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([ Produtos SASAZAKI )

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um legitimo produto Sasazaki.

A Sasazaki utiliza, na fabricagao de portas e janelas, ago laminado a frio
e aco galvanizado resistentes a corrosao atmosférica.

Os produtos SASAZAKI recebem preé-tratamento nanoceramico em
banhos sucessivos, processo ecoeficiente, isento de metais pesados e
baseado na nanotecnologia. A protecao contra a corroséo € completada com
0 processo cataforese, a melhor tecnologia de pintura do mundo,
desenvolvido para atender aos requisitos anticorrosivos exigidos pelas
industrias automobilisticas, de autopecgas e de eletrodomésticos.

E por essas e outras razdes que a Sasazaki coloca no mercado
tecnologia para satisfazer as necessidades dos que adquirem seus produtos.
Este manual € um informativo para os seguintes produtos:

= = = = =
Porta Balcdo de Correr Multiflex Porta Balcao de Correr Multiflex
6 folhas Silenfort 3 folhas Silenfort
\_ J

IMPORTANTE: Os produtos fabricados em chapa de aco ndo sao
recomendados para regides litoraneas, devido a salinidade no ar.
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([ Produtos SASAZAKI )

Porta Balcdo de Abrir Multiflex Porta de Correr 4 Folhas Belfort
4 folhas Silenfort Divisao Horizontal Dir./Esq.

Porta de Correr 2 Folhas Belfort Porta de Correr 2 Folhas Belfort
Divisao Horizontal Dir./Esq. Quadriculada Dir./Esq.

Porta Balcdo de Correr 6 Folhas Belfort Porta Balcdo de Correr 3 Folhas Belfort

J

IMPORTANTE: Os produtos fabricados em chapa de aco ndo sao

recomendados para regides litoraneas, devido a salinidade no ar.
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/ ( Recebimento / Preparacéao )

RECEBIMENTO DA ESQUADRIA

correspondente com a nota fiscal.

PREPARAGAO INICIAL

fixacdo da esquadria.
IMPORTANTE !

Ao receber a esquadria, verificar atentamente se o produto entregue esta em
perfeitas condi¢gdes (sem danos) e se as caracteristicas (modelo, cor,
dimensdes e abertura) estdo de acordo com a identificagdo no produto e

1- Cortar as fitas de amarracgao e retirar as prote¢des de papelao (Fig. A).
2- Com o auxilio de um alicate, dobrar os chumbadores o suficiente para se
fazer o chumbamento (Fig. A e Det.1), assegurando assim uma melhor

Para a correta instalagdo da esquadria, o puxador (Det.2) devera ficar do
lado interno do ambiente, a fechadura abaixo do puxador (Det.4) e os
rodizios superiores devem ficar na parte superior da esquadria (Det.3).
Observacao: Verificar o lado da abertura antes de instalar a esquadria.

Fita de

F|g A amarracio
Papeldo /

Rodizio
superior
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Det.2)

Trilho em ago
inox deve ficar
na parte inferior

\Z Porta Direita
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Porta Esquerda

Estando do lado da folha mével, Estando do lado da folha movel,
lado interno, ao abrir a porta, a lado interno, ao abrir a porta, a
Kfolha corre para a direita folha corre para a esquerda /
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( Preparacao / Instalacéo )

| .
— VERGA

PREPARAGCAO DO VAO

Fig. B 3- Deixar o vao livre com folga minima
VAO LIVRE de 2 centimetros na largura e 3

centimetros na altura, tendo como
base as dimensbes da esquadria.
Observacao: Instalar a esquadria
faceando-a pelo lado interno
considerando a parede acabada
(reboco, ceramica, pré-moldado ou
pedras) e usar taliscas se necessario.
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o suficiente para I
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alojar o chumbador
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ATENCAO PARA O CHUMBAMENTO
4- Virar a esquadria com o guia inferior para cima e
preenché-lo com massa reforgcada de areia e cimento

(3 partes por 1) conforme Det.6 e aguardar alguns
minutos até que a massa se fixe.

INSTALACAO DA ESQUADRIA
ATENGCAO: Instalar a esquadria pelo lado interno.

5- Colocar calgos de madeira para
& 5 L apoio da esquadria e calcos de
LI 1 papeldo entre a esquadria e os calgos
‘11 de madeira, para evitar danos ao
I :: —  produto (Fig.C e Det.9).
L+ 6-Posicionar a esquadria, aprumar e
T T nivelar (alinhamento uniforme
11 horizontal, vertical e em profundidade,
= : I Det.7 e 8)
—~45 7-Preencher com massa reforgada de
S B :: ] areia e cimento (3 partes por 1) no
' 7 local de todos os chumbadores.
' 8- Deixar secar.

Det.6 N
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FiQ. C Lad‘o interno

I/D ™ - Calco de
rurmo — .| papeléao
— Calco de
— . [ madeira
L ) = Ul Esquadria
Det.7 Det.9




4 ( Instalacdo )

— S Nao assentar tijolos diretamente

. N ) A M s s s -— sobre a esquadria.

. LT — N&o forgar atras dos perfis da

1 esquadria com cacos de tijolos, pois
I - :: I 0s mesmos poderado entortar e

7 prejudicar o funcionamento.

C T Nao se deve colocar calgos no meio
: - da base da esquadria, pois poderao
yam envergar os perfis.
|
|
|
|
I

= Nao preencher o perimetro do vao
— com massa reforcada de uma so vez,
pois 0 peso da massa podera

S deformar os perfis.

et Manter a esquadria fechada ao
instalar.

-«
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Fig. E Lgdo interno _
—_—— INSTALACAO
I fee—r———— ., DA ESQUADRIA

| [~ |

:: : ::  ' :: - 9- Retirar os calgos de madeira e

= D papelo.
= o 10- Preencher os perfis laterais,
— 8 - inferior e superior com massa
5 i reforcada (Det.10, 11 e 12), para
el § = evitar possiveis infiltragdes.
=== i 11- Preencher o vo com massa
Tl reforgada (Fig. E).

I . : PRI ; T I

T -

/7 Perfil inferior
a ™ N
e m— Alvenaria
1 }— Perfil lateral
:) e/q OH# '
#ﬁv“Dﬁ% - Contrapiso _\‘ .;-\ : : :‘ ( 1
- / e

ATENCAOQ: Caso o batente seja maior que a largura da alvenaria, fazer o
requadro externo com massa reforgcada no contorno da esquadria, para um
melhor acabamento.

S 5




( Instalacdo )

ATENCAOD
rai l_l‘gnv

Ao efetuar o chumbamento manter u
perfil inferior (Fig. F).
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Fig. F da folha
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ACABAMENTO FINAL

— 12- Rebocar as paredes externas e

: T = internas, evitando respingos de reboco
. nos perfis. Se respingar, limpa-los
i imediatamente com pano umido antes
que o reboco endureca.

Efetuar a pintura da esquadria

i conforme descrito nas paginas
seguintes.

ATENCAO:

-Nao lixar o produto, para nao retirar a
| | | — | pintura de proteg&o contra corroséo.
e T B ~% .| -Logo apés a instalagdo do produto,
et et T et T deve ser efetuado uma pintura de
acabamento.
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Pintura ) \
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Folha
veneziana

URA DA ESQUADRIA
Para produtos da linha AP efetuar a
logo apds a instalagao da esquadria.
Para um melhor acabamento, retirar a folha
da porta e os acessorios conforme descrito
abaixo.

13- Abrir a folha destravando o fecho.

14- Retirar o parafuso do suporte do rodizio
superior, usando uma chave de fenda philips
(Det.13).

15- Retirar os rodizios superiores,
movimentando-os até desencaixar (Det.14).
16- Retirar a folha para vidro movimentando-q
para cima e inclinando-a para tras (Fig. H).

pintura

Det.13

17- Retirar o parafuso do suporte do rodizio
superior da folha veneziana, usando uma
chave de fenda philips (Det.15).

18- Retirar os rodizios superiores,
movimentando-os até desencaixar (Det.16).
19- Retirar a folha veneziana
movimentando-a para cima e inclinando-a
para tras (Fig. I).

Det.16




( Pintura )

Proteger com ﬁ 20- Retirar as contratestas do batente com
fita adesiva ‘\ Z ilino

anvilin da 11ma ~crhave Ao fanda nhilin
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(Det.17 e 18).

21- Retirar poeiras e outros detritos
depositados sobre a superficie da esquadria
com um pano macio, agua e detergente
neutro (5% diluido em agua).

22- Efetuar a pintura de acabamento da

® esquadria com tinta esmalte sintético e
acrilico brilhante ou poliuretano, todos a
base de solvente, utilizando uma pistola de
pintura com auxilio de compressor (Fig. J).

% Nao usar tinta a base d'agua.
% ATENCAO: N3o efetuar a pintura no trilho

Ly

=

inferior, pois 0 mesmo é fabricado em aco
inox e nao necessita de pintura de protecao.
Det.17 Det.18

Trilho inferior

em ago inox
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IMPORTANTE!: Aplicar de duas a trés demaos de tinta
para melhor protecao e acabamento da pintura em todas
as pecas a serem pintadas, seguindo corretamente as
instrucdes do fabricante de tinta.

23- Retirar os puxadores da folha veneziana (Det.19).

24- Retirar a fechadura e o tambor, retirando os parafusos
de fenda philips que fixam a testa da fechadura (Det.20).
25- Retirar os rodizios inferiores (Det.21).
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( Pintura )
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26- Para folhas Multiflex, retirar as conchas de regulagem
usando uma chave de fenda philips, conforme Det.22 .
27- Proteger a alavanca da concha de regulagem com fita
adesiva (Det.23).

28- Efetuar a pintura de acabamento da folha (Fig. L).

Det.22 Det.23

=
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Fig. M

29- Para folha para vidro, retirar os rodizios inferiores e os
calgos conforme Det.21 e 24.

30- Retirar o trinco do fecho usando uma chave allen 2,5mm
conforme Det.25.

31- Retirar o fecho usando uma chave de fenda philips
conforme Det.26.

32- Efetuar a pintura de acabamento da folha (Fig. M).

Det.24 Det.25 Det.26
N s ’
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( Pintura / Manuseio ) \

33- Recolocar os puxadores na folha veneziana conforme Det.26.

34- Recolocar a fechadura e o tambor na folha veneziana conforme Det.27.
35- Montar as conchas de regulagem fixando-as na folha Multiflex com uma
chave de fenda philips (Det.28).

36- Recolocar o rodizio na sua posicao inicial (Det.29).

37- Para a folha para vidro, recolocar os rodizios inferiores e os calgos
conforme Det.29 e 30 .

38- Recolocar o fecho usando uma chave de fenda philips conforme Det.31.

39- Recolocar o trinco usando uma chave allen 2,5mm conforme Det.32.
Det.26 Det.27 Det.28 Det.29
e e
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ABERTURA E FECHAMENTO DAS FOLHAS MOVEIS

40- Para fechar a folha com fechadura, com ela destravada, encostar
suavemente a folha na contratesta da fechadura e girar a chave no sentido da
contratesta para acionar a fechadura (Det.39).

41- Para abrir a folha, girar a chave no sentido contrario a contratesta para
destravar a fechadura e puxar a folha (Det.40).

42- Para fechar a folna com puxador com digito, empurrar o digito para cima e
encostar suavemente a folha no gatilho fixo. Empurrar o digito para baixo para
travar a folha (Det.41).

43- Para abertura da folha empurrar o digito para cima e puxar a folha (Det.42)

Det.39 Det.40 Det.41 Det.42
7~ Puxador—| , % 7~ Puxador—_| % 4 | = A
’ ) / o / Digito- s o’
Fechadura- | / Fechadura\ﬁ ‘ /
= oz
Fechar Folha Abrir Folha % Fechar Abrir
\Veneziana ~ ¢ \Veneziana @ Folha / Folha /




( Manuseio ) \

ABERTURA E FECHAMENTO DAS FOLHAS DE ABRIR
4

Det.43) [ ~ |Det.44

44- Para abertura das folhas da g
Porta Balcao de Abrir, destravar {
o fecho vertical, empurrando o !
digito com o dedo e |

. &
arrastando-o para cima ou para |
baixo (Det.43 e 44). Y Y ~

REGULAGEM DAS PALHETAS MOVEIS
45- Na Porta Balcdo Multiflex, utilize a concha de regulagem para regular a
entrada de luz e ventilagao. Para ajustar, retirar a alavanca da posi¢cao de
trava, movimenta-la até a posi¢céo desejada das palhetas e colocar a
alavanca na posigao de trava novamente (Det. 45 e 406).

Det.45 Det.46

. ®w§j
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REGULAGEM DO RODIZIO INFERIOR

46- Regular a altura das folhas moveis atraves do parafuso regulador e com
auxilio de uma chave de fenda philips, mantendo o alinhamento das mesmas
Observacgoes:

a) Girando o parafuso regulador no sentido horario, a folha mével da porta
subira (Det.47).

b) Girando o parafuso regulador no sentido anti-horario, a folha movel da
porta descera (Det.48).

47- Apos a regulagem dos parafusos, forgar a folha para baixo para facilitar ¢
nivelamento da mesma.

Det.47 Det.48
/ ) 4 I
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( Regulagem / Manuteng&o )

REGULAGEM DA CONTRATESTA
48- Regular a contratesta se a folha da porta estiver batend
vento ou se o trinco ndo estiver travando.
49- Retirar os parafusos da contratesta com auxilio de uma chave de fenda
philips (Det.49).
50- Regular a contratesta com auxilio de um alicate. Caso a folha estiver
batendo, diminuir o angulo da lingteta (Det.50). Se o trinco nao estiver
travando, aumentar o angulo da lingueta (Det.51).
51- Colocar os parafusos da contratesta (Det.52).
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Det.49 Det.50 Det.51 Det.52
/ N { E / /—Lingﬁeta / /—LingﬁeQ / N \
NI I RN " W o/
RECOMENDACOES:

Com a acao de agentes externos como o sol, chuva, poluigdo e umidade,
recomendamos efetuar uma nova pintura a cada dois anos ou sempre que
observar um desgaste.

COLOCAGAO DE VIDROS

52- Aplicar uma camada de massa vidraceira em todo contorno da aba.
53- Colocar o vidro centralizando-o no vao, pressionando-se levemente
contra a aba para melhor vedacao e assentamento.

54- Recolocar os calgos pressionando-os contra os mesmos (Det.30).
55- Fazer o devido acabamento do lado externo e interno com massa
vidraceira (Det. 53, 54 e 55).

RECOMENDACOES:

-Utilizar vidros com espessura de no minimo 3 e maximo 4 milimetros.

-Folga maxima de 5 milimetros no tamanho do vidro (altura e largura) em
relacao ao vao.

/ Vidro \ / \ /
Massa ‘
R ? j
Massa
\L vidraceira
K DiViSOI’ J \ vi’c\i/lrzf:seei‘ra k /
Det.53 Det.54 Det.55
12)
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( Manutengdo

TABELAS DE VIDROS

Porta Balcao de Correr Multiflex 03 folhas

Porta Balcao de Correr Belfort 06 folhas

ALTURA

LARGURA

VIDRO A

VIDRO B

217

160

68,2x96,8

Obs: medidas
em centimetros

Porta Balcao de Correr Multiflex 06 folhas

ALTURA

LARGURA

VIDRO A

VIDRO B

217

200

40,3x96,6

1 Obs: medidas
em centimetros

Porta de Correr Belfort 02 folhas
com Divisao Horizontal

ALTURA | LARGURA | VIDROA | VIDROB ALTURA || LARGURA | VIDROA || VIDROB
217 200 38,8x96,8 - 217 160 15,3x66,6 | 15,3x66,6
Obs: medidas Obs: medidas
em centimetros em centimetros
VIDRO B | [VIDRO Al]]

Porta Balcao de Abrir Multiflex 04 folhas

Porta de Correr Belfort 02 folhas
com Divisdo Quadriculada

ALTURA |[LARGURA | VIDROA VIDRO B ALTURA |[LARGURA | VIDROA | VIDROB
217 120 48,6x97,9 — 217 160 15,5x15,7 || 15,5x15,7
Obs: medidas Obs: medidas
em centimetros em centimetros
LTI | LT
[[[VIDRO A] | [VIDRO B
P T
I [
I [
I [
I [

Porta de Correr Belfort 04 folhas
com Divisao Horizontal

Porta Balcdo de Correr Belfort 03 folhas

ALTURA |LARGURA | VIDROA | VIDROB ALTURA | LARGURA | VIDROA | VIDROB
100 120 48,9x96.,6 217 200 15,3x38,8 | 15,3x38,8
100 160 68,9x96,6 ————————— Obs: medidas
Obs: medidas == | /| /= | == | em centimetros
em centimetros i e |
o et
ATENCAO:
Para os vidros inferiores devem ser usados Vidros de Seguranga
(131
N




\ Limpeza / Precaucdes

LIMPEZA DA ESQUADRIA
Y /& Utilizar apenas agua, detergente neutro

- €em agua e uma esponja ou pano macio, ou,
[ para uma limpeza eficiente e protecédo do
produto, utilize SazClean® Limpador de
esquadria da Sasazaki (vendido
separadamente). Nao utilizar no produto
esponja de ago, nem usar produtos quimicos,
tais como solventes e principalmente produtos
acidos ou alcalinos, pois sua aplicagao pode
causar o aparecimento de manchas e tornar a
superficie opaca.

e’

SazClean® Detergente  Esponja
neutro macia

CUIDADOS: Caso o produto ndo seja instalado de imediato, n&o retirar a
embalagem de protegcdo e ndo armazenar em locais umidos proximos de
produtos quimicos (acidos e solventes), cal, cimento ou exposto ao sol e
chuva.

Armazenar a esquadria apoiando o perfil inferior sobre calgos de madeira,
evitando o contato com o piso. Ao manusear o produto, evitar atritos com
objetos que venham a danificar a protegéao contra corrosao.

Usar spray lubrificante ou similar nos rodizios e/ou jungdes sempre que
necessario ou pelo menos uma vez por ano.

Reapertar os parafusos sempre que necessario.

Ao se ausentar da residéncia, verificar se as esquadrias estao fechadas
corretamente.

IMPORTANTE: Para a correta instalagdo da esquadria, a Sasazaki

recomenda:

-Leitura do manual de instalagao.

-Uso de ferramentas manuais ou elétricas em bons estados.

-Materiais de construcéo de boa qualidade.

-USO DE EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA INDIVIDUAL E COLETIVO

EXIGIDOS PELA LEGISLACAO EM VIGOR.

-Observar atentamente cada etapa de instalagao, para ndo ocorrer inversoes
de posigao interna e externa, ou, superior e inferior, ou, fora de esquadro e
desnivelamento.

ATENCAO: Este manual oferece as informagdes necessarias para efetuar a
instalacao e manutengao da esquadria. Recomendamos que esse tipo de
servigo seja feito por mao-de-obra qualificada e especializada.
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SASAZAKI - Industria e Comércio Ltda.

Avenida Eugénio Coneglian, 1060
Distrito Industrial - CEP: 17512-900
Tel.: (14) 3402 9922 / (14) 3402 9933

SAC - Servico de Atendimento ao Cliente:
0800 179922
E-mail: assistec@sasazaki.com.br
www.sasazaki.com.br

Este Manual de Instrugdes esta disponivel no website acima.
Guarde este Manual de InstrugGes para orientagao
em possiveis Manutengdes.
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